prodavac,
prodavacka

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

vcasna rezervace, zvyhodnény
pro drivéjsi zajemce

pridavné jméno

www.MojeSlovicka.cz

uctenka, paragon, doklad
o zaplaceni, stvrzenka

podstatné jméno

-

L

www.MojeSlovicka.cz

poslat, odeslat,
prepravit, expedovat

sloveso

www.MojeSlovicka.cz

bonbodny, sladkosti,
bonbdn, cukrovinky

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

hotovost, penize v
hotovosti, penize

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

mince, peniz

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

kola, kolovy napoj,
koka-kola

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

cottage, tvaroh

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz
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receipt
/ri'sizt/

A small piece of paper that a shop or
business gives you to show that you have
paid for something.

Maly papir, ktery vim v obchodé nebo ve
firmé daji jako doklad o tom, Ze jste za néco
zaplatili.

Keep the receipt in case the jacket does not fit.
Nech si G¢tenku pro piipad, ze ta bunda nebude
sedét.

The shop will not exchange anything without a
receipt.
Obchod bez Gctenky nic nevyméni.

A2

cash
/keef/

Real money that you can hold — coins and
paper notes — not money on a card or in a
bank account.

Skutecné penize, které mtzes mit v ruce —
mince a bankovky, ne penize na karté nebo na
uctu.

Do you have any cash on you for the parking
meter?

MA4s u sebe néjakou hotovost na parkovaci
automat?

A2

cottage cheese
UK /'kotid3 tfizz/ US /'ka:tid3 tfizz/

a soft white cheese with a light taste, made
of small wet grains and eaten fresh soon
after it is made

meékky bily syr mirné chuti, ktery tvofi mala
vlhk4 zrnicka a ji se Cerstvy, bez zrani

I mix cottage cheese with chopped chives and
spread it on toast.

Micham tvaroh s nasekanou pazitkou a mazu ho
na topinku.

Cottage cheese has more protein and less fat
than most cheeses.

Cottage ma vic bilkovin a min tuku nez vétsina
syra.

B2

early bird
UK /'s:li ba:d/ US /'srli bard/

Used about a price or offer that is cheaper
for people who buy or book before most
others.

Oznacuje cenu nebo nabidku, kterd je nizsi
pro ty, kdo koupi nebo si zamluvi diiv nez
ostatni.

The early bird price ends on Friday, so book
your seat now.

Zvyhodnéna cena za vCasnou rezervaci kon¢i v
patek, tak si misto zamluv hned.

1

candy
/'keendi/

A sweet food made mostly of sugar, eaten in
small pieces between meals.

Sladkost z cukru, ktera se ji po malych
kouscich mimo jidlo.

There is always a bowl of candy by my
grandmother's door.
U babicky stoji u dvefi vzdycky misa bonbdnd.

The dentist told him to eat less candy before
going to bed.

Zubaf mu fekl, aby pred spanim jedl méné
sladkosti.

Al

cola
UK /'kauls/ US /'koula/

a sweet dark brown drink full of bubbles that
is usually drunk cold

sladky tmavé hnédy syceny napoj, ktery se
obvykle pije vychlazeny

The cola had gone flat and tasted like sweet
water.
Kola vySuméla a chutnala jako slazena voda.

Cola leaves a sticky brown mark on the kitchen
floor.

Kola nechd na kuchyrské podlaze lepkavou
hnédou stopu.

A2

clerk

UK /Kklazk/ US /Kl3irk/

In American English, a person who serves
customers in a shop and takes their money.
V americké anglictiné ¢lovék, ktery v obchodé
obsluhuje zdkazniky a pfijima od nich penize.

The clerk showed me the same jacket in a
larger size.
Prodava¢ mi ukdzal stejnou bundu o ¢islo vétsi.

A friendly clerk helped us find batteries in the
third aisle.
Mild prodavacka ndm pomohla najit baterie ve
treti ulicce.

B1

ship
/f1ip/

To send goods to a buyer or another place,
by sea, road or air.

Poslat zbozi kupujicimu nebo jinam — po
mofi, po silnici i letecky.

We ship orders worldwide within two working
days of payment.

Objednévky odesilame do celého svéta do dvou
pracovnich dnt od platby.

The factory ships thousands of bicycles to other
countries each month.

Tovarna kazdy mésic vyveze tisice jizdnich kol
do jinych zemi.

B1

coin
/komn/

A small round piece of metal that you use to
pay for things, small enough to keep in a
pocket.

Maly kulaty kousek kovu, kterym platis a
ktery ti vejde do kapsy.

The vending machine swallowed my coin and
gave me nothing.
Automat mi spolkl minci a nic mi nedal.

She dropped a coin into the fountain and made

a wish.
Hodila minci do fontany a néco si prala.

A2
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kreditni karta,
kreditka

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

dorucit, dodat,
rozvazet, donést

sloveso

www.MojeSlovicka.cz

tucet, dvanact kusti,
dvanactka

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

perlivy, syceny,
sumivy, bublinkovy

pridavné jméno

www.MojeSlovicka.cz

informacni materialy, brozury,
propagacni materialy, tiskoviny

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

maso

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

penize, prachy,
peneézni prostredky

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

zahradnictvi, skolka,
sadarska skolka

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

online, internetovy,
pripojeny k internetu

ptidavné jméno

www.MojeSlovicka.cz

Moje slovitka - www.MojeSlovicka.cz - podminky pouZiti: mojeslovicka.cz/licence




dozen
/'dazn/

A group of twelve things of the same kind,
often sold or counted together.

Skupina dvandcti stejnych véci, které se Casto
prodavaji nebo pocitaji dohromady.

The recipe needs a dozen eggs, so buy two
boxes.

Recept pottebuje tucet vajec, tak kup dvé
krabicky.

She ordered a dozen red roses for their wedding
anniversary.

Objednala tucet Cervenych razi k jejich vyroci
svatby.

B1

meat
/mi:t/

The soft parts of an animal's body that
people cook and eat, usually not including
fish.

Meékké Casti téla zvirat, které lidé vaii a jedi;
ryby se sem obvykle nepocitaji.

She gave up meat after reading about how
animals are farmed.

Prestala jist maso poté, co si precetla, jak se
chovaji zvirata.

The smell of grilled meat drifted across the
whole campsite.

Viné grilovaného masa se nesla po celém
taboristi.

Al

online
UK /pn'lam/ US /am'lam/

Working, happening or available through the
internet instead of in a real shop, office or
classroom.

Fungujici, probihajici nebo dostupny pres
internet, ne v opravdové prodejné, kancelari
nebo ucebné.

Our library now offers an online catalogue of
every book it owns.

Nase knihovna ted nabizi online katalog vSech
svych knih.

A2

deliver
UK /di'liva/ US /dr'liva/

to take letters, parcels or goods to the person
or place that should get them

pfinést nebo privézt dopisy, baliky ¢i zbozi
tomu, komu patfi, nebo tam, kam maji jit

The courier will deliver the parcel between two
and four.
Kuryr doruci balik mezi druhou a ¢tvrtou.

Nobody delivers letters to this village on
Saturdays.

V sobotu sem do vesnice nikdo dopisy
nedorucuje.

B1

literature
UK /itratfa/ US /'Iitarstfur/

Printed papers and small booklets that give
people information about a product, a
service or an organisation.

Tisténé materidly a brozurky, které lidem
podavaji informace o néjakém vyrobku,
sluzbé nebo organizaci.

The travel agency sent us literature about
walking holidays abroad.

Cestovni agentura ndm poslala materialy o
pésich dovolenych v zahranici.

B2

nursery
UK /'na:sori/ US /'nsirsori/

A place where young plants and trees are
grown, usually so that they can be sold.
Misto, kde se péstuji mladé rostliny a
stromky, obvykle na prode;j.

The nursery grows young fruit trees under long
plastic tunnels.

Ve skolce péstuji mladé ovocné stromky pod
dlouhymi féliovniky.

Staff at the nursery water the seedlings early
every morning.

Zameéstnanci Skolky zalévaji sazenice kazdé
rano brzy.

1

credit card
UK /'kred.1it ka:d/ US /'kred.it ka:rd/

A small plastic card from a bank that lets
you buy something now and pay the bank
back later.

Mala plastova karta od banky, se kterou
zaplati$ hned a penize bance vrati$ pozdéji.

The hotel took a credit card number to hold our
room.

Hotel si vzal ¢islo kreditni karty, aby ndm
podrzel pokoj.

My credit card was declined, so I had to pay
differently.

Moje kreditni karta byla odmitnuta, takze jsem
musel zaplatit jinak.

Al

fizzy
/'fizi/

Used about a drink that is full of small gas
bubbles that rise and make a soft hissing
sound.

0 napoji, ktery je plny malych bublinek
plynu, jez stoupaji vzhtru a tise syci.

My children are only allowed fizzy drinks at the
weekend.
Moje déti sméji perlivé népoje jen o vikendu.

This bottle has been open too long and is no
longer fizzy.

Tahle flaska je oteviena moc dlouho a uz neni
perliva.

B2

money
/'mani/

Coins and notes that you use to pay for
things, or the amount of it that a person
owns or has saved.

Mince a bankovky, kterymi platis, nebo
Céstka, kterou méa nékdo nasporenou nebo
vlastni.

I don't have enough money to fix the car.
Nemdam dost penéz na opravu auta.

She saves money every month for a summer

trip.
Kazdy mésic si Setfi penize na letni vylet.

Al
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online, na internetu,
pres internet

prislovce

www.MojeSlovicka.cz

balik, balicek, zasilka

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

platit, zaplatit,
uhradit

sloveso

www.MojeSlovicka.cz

plastovy, z plastu,
umélohmotny

pridavné jméno

www.MojeSlovicka.cz

veprové maso,
veprové, svinské

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

predepsany 1ék, 1ék na
predpis, 1éky z 1ékarny

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

fronta, rada
(cekajicich)

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

stat ve fronteé, cekat ve
fronté, radit se do fronty

sloveso

www.MojeSlovicka.cz

police, policka, regal

podstatné jméno

=]

www.MojeSlovicka.cz
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pay
/pet/

To give money to someone because you are
buying something from them or because they
did work for you.

Dat nékomu penize, protoze si od néj néco
kupujes, nebo protoze pro tebe udélal praci.

We paid for the tickets online a week before the
concert.

Za listky jsme zaplatili online tyden pred
koncertem.

She pays the rent on the first day of every
month.
Néjem plati prvniho dne kazdého mésice.

Al

prescription
/pri'skripfon/

The medicine that a doctor has ordered for a
patient, which the patient picks up at a
chemist.

Lék, ktery 1ékar pacientovi predepsal a ktery
si pacient vyzvedne v 1ékarné.

She collects her prescription from the
pharmacy every four weeks.

Své predepsané 1éky si vyzvedava v 1ékarné
kazdé ctyri tydny.

Finish the whole prescription, even if you feel
better sooner.

Doberte cely predepsany 1€k, i kdyz vam bude
driv lépe.

B2

shelf
/felf/

A long flat board fixed to a wall or built into
a piece of furniture, used for keeping things
on.

Dlouhé ploché prkno pripevnéné ke zdi nebo
vestavéné do nabytku, na které se odkladaji
véci.

Can you reach the jam on the top shelf?
Dosahne$ na tu marmeladu na horni polici?

He fixed a long wooden shelf above the
radiator.
Pripevnil nad radiator dlouhou drevénou polici.

Al

parcel
UK /'paisl/ US /'parsl/

A thing or group of things wrapped in paper
or put in a box so that it can be sent or
carried.

Véc nebo vice véci zabalenych do papiru ¢i
vlozenych do krabice, aby se daly poslat nebo
odnést.

The parcel was too heavy for me to carry
upstairs.

Ten balik byl moc tézky, abych ho vynesl
nahoru.

B1

pork
UK /pak/ US /pork/

Meat that comes from a pig and is cooked
and eaten.
Maso z prasete, které se vafti a ji.

Pork is usually cheaper than lamb at our local
butcher's.

Veprové je u naseho reznika obvykle levnéjsi
nez jehnéci.

Fry the thin strips of pork quickly over high
heat.

Tenké platky vepfového osmazte rychle na
velkém ohni.

B1

queue
/kjuz/

To stand in a line with other people and wait
until it is your turn.

Stat v fadé s ostatnimi a ¢ekat, az na tebe
prijde fada.

We queued for almost an hour to send the
package abroad.

Stéli jsme skoro hodinu ve fronté, abychom
poslali balik do zahranici.

People were queuing patiently in the rain
outside the small shop.

Lidé trpélivé cekali ve fronté v desti pred malym
obchodem.

B2

online
UK /pn'lam/ US /amn'lam/

In a way that uses the internet, so you do
something from a computer or phone instead
of in person.

Tak, Ze se néco déla pres internet — z
pocitace nebo telefonu, a ne osobné.

You can pay the electricity bill online in about
two minutes.

Utet za elektiinu mazes zaplatit online asi za
dvé minuty.

We met online and only saw each other months
later.

Poznali jsme se na internetu a vidéli se azZ o
nékolik mésich pozdéji.

A2

plastic
/'pleestik/

Made of this light man-made material.
Vyrobeny z plastu.

She fills the same plastic bottle with water
every morning.

Kazdé rano si do stejné plastové lahve naléva
vodu.

Put the leftovers in a plastic box with a tight
lid.

Dej zbytky do plastové krabicky s tésnicim
vikem.

A2

queue
/kjuz/

A row of people standing one behind
another, each waiting for their turn.
Rada lidi stojicich jeden za druhym, ktefi
cekaji, az pfijdou na fadu.

The queue at the post office stretched right out
of the door.
Fronta na posté sahala az ven ze dvefi.

There were only two people in the queue ahead

of me.
Prede mnou byli ve fronté jenom dva lidi.

B1
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boty, obuv, strevice

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

m;'rdlvo, mydlovy
pripravek

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

limonada, slazeny perlivy
napoj, sladka Sumiva limonada

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

mandarinka,
mandarinkovnik

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

hracka, hracky

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

vozik, nakupni vozik,
vozik na zavazadla

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz
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soda
UK /'sauda/ US /'souda/

A sweet cold drink full of bubbles, such as
cola, sold in cans and bottles.

Sladky vychlazeny napoj s bublinkami,
naptiklad kola, ktery se prodava v
plechovkach a lahvich.

He ordered a burger and a large soda at the
counter.

U pultu si objednal hamburger a velkou
limonadu.

Too much soda is bad for your teeth.
Pfili§ mnoho limonady $kodi zubtum.

A2

trolley
UK /'troli/ US /'tra:li/

A metal frame on small wheels that you push
in front of you to carry bags or goods.
Kovovy ram na malych koleckdch, ktery tlacis
pred sebou a vozi$ na ném zavazadla nebo
nakup.

He loaded three heavy suitcases onto a trolley
outside the terminal.

Nalozil tfi tézké kufry na vozik pred
terminalem.

Trolleys are free to use, but you must return
them afterwards.

Voziky se smi pouzivat zdarma, ale musite je
potom vratit.

B2

soap
UK /ssup/ US /soup/

A substance used with water to clean your
hands, your body or your clothes, sold as a
hard block or as a liquid.

Latka, ktera se pouziva s vodou k myti rukou,
téla nebo k prani obleceni a prodava se jako
tvrda kostka nebo jako tekutina.

Wash your hands with soap for at least twenty
seconds.
Umyj si ruce mydlem alespon dvacet vterin.

The soap slipped out of my wet hands onto the
floor.

Mydlo mi vyklouzlo z mokrych rukou na
podlahu.

A2

tOY
/to1/

a thing made for children to play with, such
as a small car, a doll or a soft animal

véc vyrobend k tomu, aby si s ni hraly déti —
tfeba auticko, panenka nebo plySové zvife

Please put the toys back in the box before
dinner.

Prosim té, uklid hracky zpétky do krabice pred
veceri.

The dog chewed his squeaky toy all afternoon.
Pes celé odpoledne zZvykal svou piskaci hracku.

Al
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shoes
/fwz/

Things you wear on your feet, usually made
of leather or other strong material, that end
below the ankle.

Obuv, kterou nosis na nohou, obvykle z kize
nebo jiného pevného materiélu, a kterd konci
pod kotnikem.

Take your shoes off before you walk on the
carpet.
Zuj si boty, nez ptjdes po koberci.

My new shoes rubbed my heels on the very first
day.
Nové boty mé hned prvni den odfely na patéch.

B2

tangerine
UK /tend3a'riin/ US /'teendzerin/

A small round orange fruit with a loose skin
that comes off easily and sweet parts inside.
Mandarinka — maly oranzovy citrusovy plod
se snadno slupatelnou kurou, déleny na dilky.

She peeled a tangerine and shared the pieces
with her brother.

Oloupala mandarinku a rozdélila se o dilky s
bratrem.

We bought a bag of tangerines at the market
this morning.

Dnes rano jsme na trhu koupili sacek
mandarinek.

B2



